APRESENTACAO

Oito anos, oito nimeros. Anterfaces Brasil/Canada
oferece cada vez mais aos seus leitores textas/csanovas
descobertas e abordagens a respeito das relag@m@s@nada.
Os nameros até agora publicados reinem mais deuitdfes,
canadenses, brasileiros e de outras nacionalidapessentando
artigos relevantes para o publico interessado draces essa
parceria e para académicos que buscam no Brasil@Ganada
novas portas de entrada para os estudos canadehses.
comemorar em 2008 um ano de veiculacdo na galéimh—
com suas atualizacbetinks e outros recursos disponiveis
online (www.revistabecan.com.p+ alnterfaces Brasil/Canada
contabiliza em torno de 150 mil visitas em horiesnbs mais
diversos, 0 que comprova a importancia de seu pédpel
estimulo a investigacao e a reflexao.

A justificativa da escolha do tema da presenteaexlic
“Mobilidades culturais”, € apontar — no contextc dalacdes
Brasil-Canadd —para a recorréncia de estratégias de
deslocamentos, passagens e transferéncias queifsmmrena
literatura, nas artes e nas demais manifestacdtgais. Ao
enfocar essa tematica seguimos o pensamentozidtli de
tedricos canadenses, como Walter Moser, Simon HAretre
Ouellet e Patrick Imbert, entre outros, que conceba
mobilidade cultural como estratégia para driblamgosicao
das normas (linglisticas e sociais), do poder @xmovel), da
doxa e dos clichés que tendem a imobilizar os dissuem
processos de engessamento e coagulacao.

Escritores, artistas e agentes culturais desenwolve
estratégias cujo eixo € o0 movimento, deslocando a
arbitrariedade da norma, rompendo paradigmas iapodo
culturas através de jogos transculturais.tr@ns preside as
mobilidades por estar associado a ultrapassagein,aé&m, a
travessia de territorios até entdo interditos. rssis diferentes
formas de mobilidade podem ocorrer no espaco (ngge
flanerieg, no tempo (formas romanescas estruturadas emsvari
épocas, com grandes saltos temporais), na passégemzes
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narrativas (dialogismo), e até no uso de metafquasdeslocam
0 sentido primeiro das palavras. Pierre Ouellet leasprit
migrateur (2006) chama a atencdo para o fato de que a
migracdo cultural, forma privilegiada de mobilidad&orre
freqlentemente em obras de escritores ditos mgganaté dos
que nunca viajaram, mas cuja obra se desloca coastante,
por meio de processos intertextuais, que se cazste em
praticas de mobilidade por exceléncia. Assim, abevios os
leitores a acompanhar, nos artigos que integraenrgshero 8,
as migracdes internas e externas, as diasporas exiliss,
formas privilegiadas de mobilidade cultural.

Em primeiro lugar, na secdo “Mobilidades culturais
literarias”, o leitor encontrard um texto em hongEma aos
trinta anos de colaboracdo de Walter Moser com as
universidades brasileiras, no qual ZilA Bernd rigkp as
teorias do Norte e sua importacdo pelo Sul, erlag as da
reciclagem e mobilidade cultural. Em 1992, no caotet
Confluences littéraires Brésil/Québecles bases d'une
comparaison (Bernd; Peterson, orgs.), Walter Mi&dalava
das vantagens para o Norte (Canadd) de importadéing’ de
organizacao cultural do Sul (Brasil), a exempladaopofagia.
A fertilizacdo muatua no estabelecimento de persgest
comparadas transamericanas € a tese do trabalbangstra
outros exemplos de apropriagdo teorica revigorapgs a
leitura de textos americanos e para o exercicicodtparatismo
cultural e literario interamericano. A seguir, RéerOuellet
analisa a “palavra coletiva”, veiculada p#lize Versarevista
cultural publicada no Quebec nos anos 1980 e 1®9taneira
como esse veiculo pdde modelar o “territério imagoi de
uma sociedade pela sua eficiéncia simbodlica em rogas
“partilhas do sensivel”, varios “estilos” na perealtores que
focalizam fendmenos fundadores, entre eles a eayltar
cidadania e o territério. Roland Walter parte dadotése de que
diversas mudancas nas praticas materiais, nos n#gos
comunicacdo, o aumento significativo da migracdou&as
formas de mobilidade entre regides, nacdes, canteee
culturas provocam transformagfes na consciéncia oe n
imaginario das pessoas e dos povos. Sua analisebdasl a
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Brilerie, de Emile Ollivier, eHarriet's Daughter de Marlene
Nourbese Philip, mostra como é figurada a idengdimisujeito
e sua cidadania nessa encruzilhada transcultural. oktro
tempo, as mobilidades do aventureiro Jacques Grass®aint-
Sauveur (1757-1810), que publicou um namero coréigt de
enciclopédias de viagens e costumes, compilac@esrativas
libertinas, além de obras de cunho moral de ingpora
filoséfica ou republicana, interessam particularteen Bernard
Andres do ponto de vista triplice: da historia txdi e
diplomética do Canada e da Franca, da historigatite e da
historia da arte. De volta ao presente, Pascalf@aliza em
Tsubame de Aki Shimakazi, a inscricdo romanesca da
mobilidade, figura paradigméatica da conjuntura uralt
fortemente mundializada. Sensivel as profundas\aidricias,
caracteristica dos fluxos culturais contemporansoes, analise
atenta a parte de imobilidade suscetivel de ordemastrucdes
simbdlicas que sobredeterminam a constancia domamo.
Ainda no ambito da inscricdo romanesca, a “trildgiasileira”
Le pavillon des miroirsNegdo et Doralice e Errances de
Sergio Kokis —escritor canadense de origem brasileira —, é
analisada por Renato Venancio de Souza, que @ioemas
ligados a escrita em lingua estrangeira e a tradegésentido
amplo. A escrita kokisiana é aproximada a do mexidaarlos
Fuentes por Maria Fernandaentsen. Ela propfe uma leitura
do discurso literario sobre a migrancia no Quebea América
Latina, levando em conta a problemética da altdeda da
identidade, intimamente ligada ao deslocamentembia que o
fendmeno da migrancia macigca € relativamente recentas
representacdes literarias em contexto de globakzaigixam
transparecer os sinais de um novo espaco, um rstadoede
coisas em uma cultura cujas relacdes anise outrossdo com
freqiéncia dificeis. Somente a reconquista da laloi¢
interior permite encaminhar a questdo da dignidagdmana,
fortemente ligada a da integridade corporal e isgir e
multiplicar as possibilidades de estar no mundop @ue
enfatiza Lucie Lequin, na andalise da obra das astbfarie-
Célie Agnant, Ying Chen, Abla Farhoud, Nadine L&iMona
Latif Ghattas, para dar conta da riqueza da esaritias
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mulheres ditas migrantes. Tacel Coutinho Leal egpbotema do
exilio sob o ponto de vista da mulher em “On seé&ngland
for the first time”, de Jamaica Kincaid, e “Blossomie Dionne
Brand. Nos dois contos séo tratadas as questd@sndacgéo do
“nao-pertencimento” e a dificuldade da condicaoiféma no
auto-exilio — histérias cujas personagens migraralgiem lugar
do Caribe para paises da América do Norte, os ED&anada.

Na segunda sec¢do, em “Mobilidades culturais e s3cia
Walkyria Monte M&r concentra-se na imagem cultaeakscola
e na sociedade, em paralelo a investigacéo quesenge sobre
a relacdo suplementar entre identidade e alteridade
compreendendo o modo como o brasileiro representd a
mesmo, é representado pelo estrangeiro e como geimao
estrangeiro é construida e difundida para o oluete Walty se
volta para o transito de agentes culturais, sulgdes com
segmentos da populacdo que fazem da rua sua casavigtas
Ocas, em Sao Paulo e Rio de Janeim L'ltinéraire, em
Montreal, vendidas pela populacédo de rua nas gsacidades,
a despeito das diferencas econbmicas e sociais estdois
paises, sdo 0 objeto da analise, que relacionaleéentos: o
espaco fisico e simbolico das cidades e das reyistaagentes
mediadores culturais presentes no processo de ¢ioda
recepcgao das publicacdes e seu transito por egsasos.

Joseph B. Glass investiga certas questbes comuns no
crescimento das comunidades judias do Canada erakil,B
sociedades multiculturais e multiétnicas, que sequpam com
as altas taxas de exogamia e com a integracaoschgdido se
estende para o papel da migracdo no desenvolvimaaso
comunidades judias nos dois paises.

Roque Callage Neto apresenta o resultado de sotzadde
pesquisa sobre a diplomacia multicultural nos @&mMO anos,
compreendida como um conjunto de politicas que rsibge
atores, entre eles o Estado, procuram formular para
compreender populagdes, regides, sociedades e spasies
diferencas e complementaridades. No Brasil e ncadanos
lideres Oswaldo Aranha e Lester Pearson tiveraméncia
preponderante na proposta de alternativas a amtitlturais e
étnicos baseados em escalas de for¢a e confroatagfigerindo
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horizontes mais amplos a um mundo que se guiava ar
concentracao crescente de superpoderes e dividdasgdicas.
Nas ciéncias sociais, os esforcos governamentaia pa
combate & infragdo disciplinar entre servidorediptbh é objeto
de atencdo das administracBes publicas em ambitdiaipum
tema contemporaneo, objeto de estudo de Luciandi@hde
Freitas para demonstrar que no Brasil e no Canddte@sse
pelo assunto reflete o estagio atual da admingiragblica, cada
vez mais preocupada com a eficiéncia, eficacidegiiade de
seus servidores frente aos novos desafios gergn&iarescente
demanda da sociedade pela transparéncia das acdes
governamentais e bom desempenho dos servidordsqsibl

Brasil e Canadéa estéo entre os paises que mazamti&
Internet. Conceito novo, o governo eletrénico (eAG@ara
Luiz Carlos Agner, significa muito mais do que mlies idéia
de um governo informatizado; visa criar um Estdukeri e agil
para atender as necessidades da sociedade. A mgimtda
ordem e a seguranca publica no Brasil e no Camdidé/és do
processo de socializacdo profissional do futurdaci@lno Rio
de Janeiro e em Toronto sédo focalizados por Pamteiéhi,
gue fecha este segmento com a andlise do incremento da
mobilidade cultural propiciado pela socializacaofigsional
desse grupo ocupacional especifico — a policiaue,pyetende
dotar seu trabalho de maior profissionalismo nédizagio de
suas atividades.

As resenhas, em nimero de sete, encerram esta.edica
Elas apresentam aos leitores algumas das ultimalggedes
voltadas de uma forma ou de outra aos estudos eases e/ou
as relagbes Brasil-Canada. Comprova-se aqui quema e
repete: migracdes, deslocamentos, fronteiras, @esta
diversidade, novas cartografias, regides limitrofeanfins e
litorais nas relacbes com a histéria, a geografipolitica, a
cultura e as artes. O foco recai sobre toda serteémsito, no
tempo e no espaco, nogdes de mobilidade culturabdmsua
abrangéncia: passagens transculturais, de umaaléngutra, de
um horizonte cultural ao outro, identidades, altmiles,
didsporas, exilios... As migragfes impuseram-seha&luvida,
como um fendmeno de primeira ordem, acarretando
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repercussbes que mterfaces Brasil/Canadéreflete neste
namero ao reunir as dindmicas migratérias nos aslsivcial,
politico e de integragéo, os processos culturai@mbito das
relagdes internacionais

Boa leitura!
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